
L’allarga e stringi fedi “Universal 2000” è caratterizzata da un cono in bronzo diviso in 6 settori che evita usure e grippaggi sul-
l’asta conica di espansione. Inoltre grazie alla piastra di bloccaggio che guida il cono, l’allargamento della fede è assoluta-
mente uniforme e preciso. Il disco stringi fedi è dotato di 16 fori conici dalla superfice particolarmente liscia ed è interamen-
te protetto dalla corrosione, cosi come tutte le altre parti a vista della macchina.
L’uso della ghisa per la realizzazione del basamento, permette di contenere le dimensioni ed il peso della macchina, senza
pregiudicarne la robustezza e l’affidabilità.

The ring stretcher “Universal 2000” is characterized by a
bronze cone divided into 6 sectors which avoid wear and
jamming on the expansion conical rod. Besides, thanks to
the locking plate guiding the cone, the ring expansion is
absolutely even and precise.
The disk used to narrow the rings is provided with 16
conical holes with a particularly smooth surface and enti-
rely protected against corrosion, as well as all other expo-
sed parts of the machine.
The use of cast-iron  for the construction of the basement
allows a limitation of dimensions and weight of the machi-
ne, without prejudice to its stoutness and reliability.

L’appareil à élargir et rétrécir les alliances “Universal
2000” est caractérisé par un cône en bronze divisé en 6
secteurs qui évite les usures et grippages sur la tige coni-
que d’expansion. En outre, grâce à la plaque de blocage
qui guide le cône, l’élargissement de l’alliance est absolu-
ment uniforme et précis.
Le disque de rétrécissement des alliances est doté de 16
trous coniques à la surface particulièrement lisse et il est
entièrement protégé contre la corrosion, ainsi que toutes
les autres parties exposées  de la machine.
L’utilisation de la fonte pour la construction du soubasse-
ment permet de contenir les dimensions et le poids de la
machine, sans préjudice de sa solidité et de sa fiabilité.

El modelo "Universal 2000" para ensanchar y reducir
alianzas se caracteriza por presentar un cono de bronce
dividido en 6 sectores que evita desgastes y agarrota-
mientos en el vástago cónico de expansión. Además, gra-
cias a la placa de bloqueo que guía el cono, el ensanche
del anillo resulta completamente uniforme y exacto. El
disco para reducir la alianza posee 16 orificios cónicos
cuya superficie está perfectamente cromada y alisada.
El empleo del hierro fundido para fabricar la base permite
disminuir las dimensiones y el peso del instrumento sin
perjudicar su solidez y fiabilidad.
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Numerazione - Graduation - Numerotation - Numeración COD.

Numerazione europea (4-33) - European graduation (4-33) A10EU
Numerotation européenne (4-33) - Numeración europea (4-33)
Numerazione americana (1-15) - American graduation (1-15) A10AM
Numerotation Americaine (1-15) - Numeración americano (1-15)
Numerazione inglese (A-Z) - English graduation (A-Z) A10IN
Numerotation Anglais (A-Z) - Numeración inglesa (A-Z)
Numerazione francese (45-73) - French graduation (45-73) A10FR
Numerotation francais (45-73) - Numeración francés (45-73)
Cono liscio - Smooth cone A10LS
Cone lisse - Cono liso
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